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REPUBLIKA E SHQIPERISE

MINISTRIA E ARSIMIT
DHE SPORTIT

I

IL.

MINISTRI
Nréf?glf Prot. Tirané, mﬁ/ﬂ_ﬁ /2014
UDHEZIM
Nr 35 , Daté ﬁ/ &;j /2014
PER

“PROCEDURAT E PRANIMIT DHE REGJISTRIMIT, NE INSTITUCIONET E ARSIMIT

TE LARTE PUBLIK E PRIVAT, NE VITIN AKADEMIK 2014-2015, TE STUDENTEVE QE

TRANSFEROJNE STUDIMET NGA NGA INSTITUCIONET PRIVATE TE ARSIMIT TE
LARTE TE CILEVE U ESHTE HEQUR LICENCA”

Né mbéshtetje té nenin 102 té Kushtetutés sé Republikés sé Shqipérisé, ligjit nr. 9741, daté
21.05.2007 “Pér Arsimin e Larté né Republikén e Shqipérisé”, i ndryshuar, Vendimit nr. 539,
daté 06.08.2014 té Késhillit té¢ Ministrave “Pér hegjen e licencés disa institucioneve private té
arsimit té larté”,

UDHEZO]J:

. Studentét té cilét kané ndjekur studimet né Institucionet e Arsimit té Larté (IAL) privat, té
ciléve iu éshté hequr licenca, mund té aplikojné pér transferimin e studimeve né IAL publike
apo private sipas procedurave dhe pércaktimeve té parashikuara né kété Udhézim.

Studenti nuk mund té aplikojé pér transferimin e studimeve né dy IAL njékohésisht. Pér
aplikim studenti depoziton dokumentet si mé poshté:
i. Kérkesén pér regjistrim;

ii. Lista e notave dhe kreditet e fituara pér ¢do léndé, e cila do té shérbejé pér
ekuivalentimin e notave té léndéve té programit té studimit té ndjekur;

iii. Pér studentét gé aplikojné pér transferim té studimeve né programe studimi té
ciklit té paré, fotokopje té noterizuar té diplomés sé Maturés Shtetérore se bashku
me certifikatén e notave, ose té njé déftese/diplome tjetér studimi té fituar jashté
vendit, té vlerésuar té barasvlershme me té né Shqipéri dhe té njohur nga Ministria
e Arsimit dhe Sportit (MAS). Kandidati qé ka pérfunduar shkollén e mesme né
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Republikén e Shqipérisé pérpara vitit 2011, t& dorézojé fotokopje té noterizuar té
déftesés sé pjekurisé té shkollés sé mesme, sé bashku me vértetimin nga Agjencia
Kombétare e Provimeve (AKP) pér shlyerjen e provimeve me zgjedhje nése kané
dhéné provime té tilla. Né mungesé té diplomés sé Maturés Shtetérore apo déftesés
sé pjekurisé sé shkollés sé¢ mesme duhet té paraqesé, respektivisht, vértetim notash
té Maturés Shtetérore dhe provimesh me zgjedhje, ose dublikaté té déftesés sé
pjekurisé té léshuar nga AKP ose nga drejtoria e shkollés se mesme dhe té vértetuar
né Drejtoriné Arsimore Rajonale/Zyra Arsimore pérkatése ose listén e notave té
shkollés se mesme léshuar nga Arkivi i Shtetit;

iv. Pér studentét qé aplikojné pér transferim té studimeve né programe studimi té
ciklit t&¢ dyté, pérvec dokumentacionit té parashikuar né pikén ILiii t& kétij
udhézimi, kandidati duhet té dorézojé dhe fotokopje té noterizuar té
diplomés/diplomave té ciklit/cikleve t& méparshém té studimit t& arsimit té larté
s€¢ bashku me certifikatén e notave dhe suplementin e diplomés/diplomave
pérkatése. Né rastet kur kandidati nuk disponon diplomén/diplomat mund té
dorézojé njé dokument tjetér té vlefshém pér aplikimin pér vazhdimin e studimeve
né njé IAL publike né vendin pérkatés. Né rastet kur dokumenti éshté léshuar nga
njé institucion i huaj ai duhet duhet té jeté i pérkthyer né gjuhén shqipe, si dhe i
njohur né Republikén e Shqipérisé nga MAS;

v. Kopje té noterizuar t&é dokumentit té identifikimit té vlefshém;

vi. Dokument bankar gé vérteton pagesén e tarifés prej 3,000 leké pér aplikimin e
kryer;

vii. Deklaratén e plotésuar, sipas Shtojcés nr. 1 té kétij udhézimi, e cila firmoset né
praniné e punonjésit té sekretarisé mésimore dhe kundérfirmoset nga ky i fundit;

viii. Numrin e matrikullimit;
ix. Certifikaté e mbrojtjes sé gjuhés shqipe (pér shtetasit e huaj);
x. Dy fotografi personale.

IAL4a mund té kérkojé dokumenta shtes¢ pér té mundésuar vlerésimin e dosjes sé
kandidatit dhe regjistrimin e tij né IAL.

Studentét té cilét pérfitojné nga kuotat e vecanta qé do té aprovohen pér vitin akademik 2014-2015
peér studentét e transferuar nga IAL-t¢ qé iu &shté hequr licenca né IAL publike si dhe studentét gé
mund té kryejné procedurat e transferimit né IAL private apo publike.

1. Kané té drejté té aplikojné pér transferim né IAL publike dhe pérfitojné nga kuotat e
vecanta gé do té aprovohen pér vitin akademik 2014-2015 pér studentét e transferuar
nga [AL-té gé iu éshté hequr licenca, té gjithé studentét shqiptaré brenda territorit té
vendit, studentét shqiptaré nga trojet jashté kufijve té vendit dhe studentét e huaj, té
cilét dispononin gertifikaté té mbrojties sé gjuhés shqipe té léshuar nga Fakulteti i
Gjuhéve té Huaja, Universiteti i Tiranés, né momentin e regjistrimit né programin e
studimit nga ku kérkojné té transferohen.



Studentét e pa pajisur me numér matrikullimi nuk mund té transferojné studimet e tyre
né asnjé AL publike apo private né Republikén e Shqipérisé. Léndét e shlyera dhe
periudhat e studimit té kryera prej tyre nuk mund té njihen nga IAL-té.

. Studenti qé transferohet nga njé program studimi i cili, né momentin e regjistrimit té
studentit ose né vitin ku éshté regjistruar studenti né até program studimi, rezulton té
mos keté gené i ligencuar nga MAS, edhe pse Institucioni qé e ofronte até ka gené i
licencuar konform kuadrit ligjor né fuqi, mund té aplikojé pér t'u transferuar né vitin e
paré té studimeve né njé program té njéjté ose té ngjashém studimi, sipas listés sé
shpallur pér ekuivalentimin e programeve nga secila IAL publike, por nuk i njihen
léndét e shlyera dhe kreditet e pérfituara mé paré.

. Pér studentét gé kané ndjekur njé program studimi pér té cilin éshté kérkuar akreditimi,
por nuk éshté akredituar, pér arsye té mosplotésimit té kushteve dhe standardeve sipas
akteve ligjore e nénligjore né fuqi, zbatohen pércaktimet né pikén IIL.2 té kétij Udhézimi.

Studenti qé ka ndjekur njé program studimi té paakredituar pér arsye se:

a. IAL+a nuk ka aplikuar pér akreditimin e programit té studimit dhe ishte brenda
afateve té pércaktuara né aktet ligjore e nénligjore né fuqi pér té kérkuar akreditimin
e programit té studimit, para hyrjes né fuqi té Vendimit nr. 539, daté 06.08.2014 té
Késhillit té¢ Ministrave “Pér heqjen e licencés disa institucioneve private té arsimit té
larté”;

b. Programi i studimit nuk éshté vlerésuar ende, por né té njéjtén kohé, nuk jané
kapércyer afatet e parashikuara pér akreditimin né momentin e hyrjes né fugi té
Vendimit nr. 539, daté 06.08.2014 té Késhillit t&¢ Ministrave “Pér hegjen e licencés
disa institucioneve private té arsimit té larté”,

mund té aplikojé pér t'u pranuar né njé program té njéjté ose té ngjashém studimi, sipas
listés sé shpallur pér ekuivalentimin e programeve nga secila IAL publike. JAL-t&
tregojné véméndje té veganté né trajtimin e kétyre rasteve. APAAL i dérgon té gjitha
IAL-ve listén e programeve té studimit té IAL-ve qé i éshté hequr ligenca, sipas
kategorizimeve té mésipérme, brenda datés 25 Shtator 2014

. Studenti qé ka pérfunduar studimet dhe nuk éshté dipllomuar dhe/ose nuk ka marré
diplomén prané [AL-sé qé i éshté hequr ligenca, do té konsiderohet si student gé nuk ka
pérfunduar studimet dhe mund té aplikojné pér transferimin e studimeve konform kétij
Udhézimi.

Studentét, pér té cilét IAL-ja nuk ka dorézuar dosjen né MAS e as ia ka dorézuar até
studentit, t& cilét jané pajisur me numér matrikullimi, mund té aplikojé pér t'u pranuar
né vitin e paré té studimeve né njé program té njéjté ose té ngjashém studimi, sipas



listés sé shpallur pér ekuivalentimin e programeve nga secila IAL publike, por nuk i
njihen 1éndét dhe kreditet e shlyera mé paré.

»

IV.  Aplikimet pér transferim té studimeve prané IAL-ve publike.

1. MAS i

dérgon [AL-ve publike qé do té pranojné studentét, syllabuset e planet e

mésimoré té pérgatitur nga Agjencia Publike e Akreditimit t& Arsimit té Larté (APAAL)
pér ¢do program studimi.

2. Té gjithé studentét q& kané ndjekur njé program té dyté studimi, pra qé kané filluar
studimet e tyre né IAL-té qé i éshté hequr ligenca, pas pérfundimit té njé programi tjetér
studimi té té njéjtés tipologji Bachelor, Master Profesional apo Master i Shkencave,
mund té aplikojné né IAL-té publike dhe private né vend sipas pércaktimeve té kétij
Udhézimi.

3. Cdo student qé ka ndjekur njé program tjetér studimi paralelisht me programin e
studimit t& ndjekur prané IAL-sé qé i éshté hequr licenca, mund té zgjedhé:

d.

b.

Té géndrojé i regjistruar né programin e studimit ku vazhdon té jeté i regjistruar.
Me kété zgjedhje studenti heq doré pérfundimisht nga transferimi nga programi
i studimit t& IAL-sé qé i éshté hequr licenca. Kandidati kryen ¢regjistrimin prané
IAL-sé pérkatése dhe dorézon fotokopjen e vértetimit té gregjistrimit né IAL-né
ku aplikon pér transferim. Fletén e ¢regjistrimit origjinale e nis né rrugé postare
né AKP, e cila kryen procedurat pérkatése.

Té heqé doré nga programi tjetér i studimeve, duke aplikuar pér transferim nga
programi i studimit té IAL-sé gé i éshté hequr ligenca sipas pércaktimeve né kété
Udhézim. Kandidati kryen cregjistrimin prané IAL-sé pérkatése dhe dorézon
fotokopjen e vértetimit té gregjistrimit né IAL-né ku aplikon pér transferim.
Fletén e cregjistrimit origjinale e nis né rrugé postare né AKP, e cila kryen
procedurat pérkatése.

4. Studentét me shtetési t&é huaj mund té aplikojné sipas afateve dhe procedurave té
ndjekura né kété udhézim duke dorézuar, pérve¢ dokumentacionit té parashikuar né
pikén 2 té kétij Udhézimi, dhe dokumentacionin e méposhtém:

a

b.

. Vértetim gé nuk ka gené i ndjekur penalisht dhe gé nuk éshté né ndjekje

penale, né vendin e origjinés, i léshuar 3 muaijt e fundit;

Certifikatén e njohjes sé gjuhés shqipe, léshuar nga Fakulteti i Historisé dhe
Filologjisé sé Universitetit té Tiranés, dhe té gjuhéve té tjera té njohura nga
kandidati, té léshuar né periudhén e regjistrimit té tij né programin e studimit
nga ku kérkon té transferohet. Shtetasit e huaj gé kané kombeési shqgiptare dhe
kané njohuri shumé té mira té gjuhés shqipe mund té sjellin ¢do dokument gé
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provon njohjen e gjuhés shqipe né nivelin e kérkuar (pér shembull, diplomé e
kryerjes sé njé cikli studimi né gjuhén shqipe, etj.);

c. Kopjen e njésuar té€ origjinalit té lejeqéndrimit pér shtetasit e huaj, 1éshuar nga
Ministria e Brendshme.

IAL-té ngrejné komisionet e vlerésimit dhe ekuivalentimit té programeve té studimit
pér té dy ciklet e studimit, té cilat do té kryejné ekuivalentimin paraprak té programeve
té studimit.

Ekuivalentimi do té realizohet ndérmjet programit té studimit, té ofruar mé paré nga
IAL-té private té ciléve iu éshté hequr licenca, sipas dokumentacionit té depozituar né
APAAL pér licencimin e programit té studimit t& miratuar me urdhrin e hapjes sé
programit pérkatés dhe riorganizimeve t€ mépasme té miratuara, dhe programeve té
studimit té ofruara nga IAL—ja publike pritése.

IAL~té publike, brenda orés 12.00 té datés 29 Shtator 2014, pérpilojné dhe shpallin listat
e programeve té studimit té ekuivalentuara dhe i vendosin né vende té dukshme né
mjediset e rektoratit dhe fakulteteve.

Nga data 29 Shtator deri né orén 12.00 té datés 3 Tetor 2014, nga ana e studentéve,
kryhet aplikimi, me dokumente origjinalé (sipas pikés II té kétij udhézimi), pér
programet e studimit té ofruara nga Fakulteti pérkatés, sipas listave té programeve té
studimit té ekuivalentuara. Brenda datés 3 Tetor 2014, IAL-té publike dérgojné né MAS
listat e aplikantéve duke specifikuar kandidatét té cilét pas shqyrtimit té dosjeve,
rezultojné me dosje té regullta, té shogéruar me planin e veprimeve pér ekuivalentimin
e studimeve té kryera, si dhe i shpallin ato publikisht né vende té dukshme, faget web
té JAL-sé dhe media elektronike dhe té shkruar.

Komisionet e vlerésimit dhe ekuivalentimit té ngritur prané IAL-ve publike kryejné
vlerésimin dhe ekuivalentimin e dosjeve té kandidatéve qé rezultojné té rregullta me
géllim ekuivalentimin e rezultateve individuale té secilit prej studentéve gjaté ndjekjes
sé programeve pérkatés té studimit né IAL-té private té ciléve iu éshté hequr ligenca,
deri né orén 12.00 té datés 8 Tetor 2014. Ekuivalentimi individual béhet duke u bazuar
né ekuivalentimin paraprak pér program studimi.

Kéto komisione kryejné pér ¢do student aplikant, vlerésimin dhe njohjen e léndéve e
detyrimeve té shlyera, krediteve té grumbulluara si dhe té periudhave té studimit,
bazuar né ekuivalentimin paraprak té programit pérkatés té studimit. Ky komision
ngrihet me vendim Senati Akademik mbi bazén e propozimeve té ardhura nga njésité
kryesore pérkatése.

Dekanatet e fakulteteve, bazuar né vendimin e komisionit té vlerésimit dhe
ekuivalentimit shpallin, brenda datés 8 Tetor 2014, t& dhénat pér ¢do kandidat, kreditet
e ekuivalentuara, detyrimet dhe 1éndét e pashlyera si dhe vitin né té cilin transferohet.



11. Né periudhén nga data 8 Tetor deri né datén 16 Tetor 2014 béhet regjistrimi i studentéve
prané sekretarive mésimore té fakultetit pérkatés dhe paguhet tarifa pérkatése. Shuma e
derdhur nuk kthehet edhe né rastet kur kandidati largohet nga programi i studimit.

12. Studentét té cilét nuk déshirojné té regjistrohen né ményré pérfundimtare prané IAL-sé
publike ku kané aplikuar, kané té drejté té kérkojné kopje té dokumentacionit qé kané
dorézuar, té shqyrtuar nga komisionet pérkatése, dhe té aplikojné, eventualisht, né njé
IAL tjetér private. Pas térhegjes s¢ dokumentacionit, studenti nuk ka mé té drejté té
aplikojé prané njé institucioni té arsimit té larté publik pér té pérfituar nga kuotat e
veganta gé jané aprovuar pér studentét qé transferohen nga IAL-té qé u éshté hequr
licenca, né zbatim té Vendimit nr. 539, daté 06.08.2014 té Késhillit t& Ministrave “Pér
hegjen e licencés disa institucioneve private té arsimit té larté”, si pér vitin akademik
2014-2015 dhe pér vitet akademike né vijim.

13. IAL~té publike i dérgojné MAS-it dhe AKP-sé listén e studentéve té regjistruar, brenda
datés 3 Néntor 2014, me géllim pajisjen e tyre me numér matrikullimi. Pér té gjitha
emrat e studentéve té dérguar pas késaj date nuk do té procedohet me dhénien e
numrave té matrikullimit dhe do té kérkohet nga AKP-ja gregjistrimi i tyre.

14. Kandidatét té cilét nuk aplikojné pér t'u regjistruar brenda afateve té parashikuara, nuk
regjistrohen brenda afateve, apo ndérpresin studimet e tyre pas regjistrimit, humbin té
drejtén pér té kérkuar transferim té studimeve apo regjistrim né IAL-té publike né té
ardhmen.

V.  Aplikimet né IAL-té publike né programe studimi g€ parashikojné konkurs pér pranimin e tyre.

1. Studentét gé kané ndjekur programe studimi té cilat, né momentin e regjistrimit té
kétyre studentéve né IAL-té private gé u éshté hequr ligenca, parashikonin konkurs pér
pranimin né IAL-té publike pérkatése, i nénshtrohen konkursit té pranimit né kéto
institucione. MAS monitoron konkurset e pranimit dhe procedurat e ndjekura pér
vlerésimin e studentéve.

2. Studentét ndjekin té gjitha procedurat e aplikimit té parashikuara né pikat 1 -5 té pikés
IV té kétij Udhézimi.

3. Nga data 29 Shtator deri né orén 12.00 té datés 2 Tetor 2014, nga ana e studentéve,
kryhet aplikimi, me dokumente origjinalé (sipas pikés II té kétij udhézimi), pér
programet e studimit té ofruara nga Fakulteti pérkatés, sipas listave té programeve té
studimit té ekuivalentuara.

4. Konkurset e pranimit zhvillohen prané IAL-ve pérkatése né datat 3 - 4 Tetor 2014,
bazuar né aplikimet e paraqgitura nga studentét sipas afateve té parashikuara né kété
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udhézim. Studentét paguajné né momentin e aplikimit tarifén e parashikuar pér
regjistrim né konkursin e pranimit nga IAL-ja respektive.

5. Vlerésimi i studentéve béhet sipas kritereve qé kané qgené té parashikuara né
udhézimin e vitit akademik né té cilin studenti éshté pranuar né IAL-né private gé i
éshté hequr ligenca. IAL-ja pranon té regjistrojé studentin, nése numri i pikéve té
fituara né pérfundim té pérllogaritjes sé pikéve totale, bazuar né pikét e konkursit dhe
té rezultateve té Maturés Shtetérore, nuk éshté mé i vogél se numri i pikéve té
pérfituara nga kandidati mé i fundit fitues né vitin akademik pérkatés né programin e
studimit ku aplikon studenti pér t'u transferuar. Pér studentin qé i éshté nénshtruar né
vitin akademik pérkatés konkursit té pranimit prané IAL-sé publike ku kérkon té
transferohet, merren pér bazé pikét totale té grumbulluara nga studenti né pérfundim
té atij konkurrimi.

6. Konkurset e pranimit né kéto IAL té monitorohen nga pérfaqésues té MAS.

7. Nga data 6 Tetor 2014 deri né orén 12.00 té datés 8 Tetor 2014 komisionet e vlerésimit
dhe ekuivalentimit té ngritur prané IAL-ve publike, sipas pércaktimeve né pikén 9 té
pikés IV té kétij Udhézimi, kryejné vlerésimin dhe ekuivalentimin e dosjeve té
kandidatéve gé rezultojné té rregullta dhe qé kané kryer konkursin e pranimit sipas
pércaktimeve né kété Udhézim, me géllim ekuivalentimin e rezultateve individuale té
secilit prej studentéve gjaté ndjekjes sé programeve pérkatés té studimit né JAL-té
private té ciléve iu éshté hequr licenca, si dhe pérllogarisin pikét totale pér ¢do student.
Ekuivalentimi individual béhet duke u bazuar né ekuivalentimin paraprak pér
program studimi.

8. Dekanatet e fakulteteve, shpallin, brenda datés 8 Tetor 2014, té dhénat pér g¢do
kandidat qé ka aplikuar, duke specifikuar kandidatét qé pranohen té regjistrohen né
vijim té shqyrtimit nga komisioni sipas specifikimeve té parashikuara né kété
Udhézim, kreditet e ekuivalentuara, pikét totale té grubulluara, detyrimet dhe léndét e
pashlyera si dhe vitin akademik ku transferohen.

9. Pér kéta studenté aplikohen parashikimet e pikave 12 — 14 té pikés IV té kétij Udhézimi.

Aplikimet pér transferimin e studimeve prané IAL-ve private.
1. Kandidatét aplikojné prané IAL-ve private nga data 25 Shtator deri né 13 Tetor 2014.

2. Komisionet e vlerésimit dhe ekuivalentimit té ngritur prané IAL-ve private, kryejné
vlerésimin dhe ekuivalentimin e rezultateve té arritura nga studentét qé kané ndjekur
studimet né IAL-té private té ciléve iu éshté hequr licenca né pajtim me procedurat dhe
kérkesat né pérputhje me aktet ligjore dhe nénligjore né fuqi. Kéto komisione ngrihen
né nivel njésie kryesore (fakulteti) dhe kryejné pér ¢do student aplikant vlerésimin,
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IX.

njohjen dhe ekuivalentimin e léndéve e detyrimeve té shlyera, krediteve té
grumbulluara si dhe té periudhave té studimit. Ky komision ngrihet me vendim Senati
Akademik mbi bazén e propozimeve té ardhura nga njésité kryesore pérkatése. Né
rastin e institucioneve private té arsimit té larté, senati pércakton dhe numrin maksimal
té studentéve qé do té pranohen né zbatim té kétij vendimi né ¢do program studimi, né
ményré qé té respektohen standardet e cilésisé té parashikuara né aktet ligjore e
nénligjore né fugi.

3. TAL-té private shpallin listat, té¢ dhénat pér ¢do kandidat, kreditet e ekuivalentuara,

detyrimet e léndét e pashlyera si dhe vitin akademik ku duhet té regjistrohen.

4. Né IAL-té private aplikantét regjistrohen pérfundimisht brenda datés 17 Tetor 2014.

5. IAL~t& private i dérgojné MAS-it dhe AKP-sé brenda datés 3 Néntor 2014, né rrugé

postare, listén e studentéve té regjistruar, né formé shkresore dhe elektromnike né
format excel, me géllim pajisjen me numér matrikulimi. Pér té gjitha emrat e studentéve
té dérguara pas késaj date nuk do té procedohet me dhénien e numrave té matrikullimit
dhe do té kérkohet nga AKP-ja gregjistrimi i tyre.

IAL-té publike e private kryejné regjistrimin e studentéve né regjistrat bazé brenda afateve
té parashikuara né kété Udhézim, si dhe konform Udhézimit nr. 31, daté 16.09.2014 “Pér
pajisjen e institucioneve té arsimit té larté publik dhe privat me regjistrat bazé té
studentéve”, duke pérdorur regjistra mé vete, vetém pér kéta studenté, si dhe duke
pérdorur njé regjistér pér ¢do program studimi dhe pér ¢do vit studimi ku ata do té
regjistrohen, sipas ekuivalentimit té kryer.

AKP pajis studentét, pér té cilét IAL-té publike dhe private kané pércjellé listat me t&é
dhénat pérkatése brenda afateve té parashikuara né kété udhézim, me numrin e
matrikullimit, dhe ia komunikon até me shkresé zyrtare IAL-sé pérkatése brenda datés 3
Dhjetor 2014. Né rastet kur njé studenti nuk mund t'i jepet numri i matrikullimit, AKP i
kérkon TAL-sé ta cregjistrojé até. IAL ¢regjistron studentin brenda 10 ditésh kalendarike
nga marrja e kérkesés zyrtare nga AKP.

IAL-ja mund té pranojé studenté té transferuar né njé program studimi:

a. vetém né ato vite qé€ frekuentohen dhe nga studenté té regjistruar né vitet e
kaluara akademike prané késaj IAL-e;

b. nése brezi i studentéve qé frekuentojné kété program studimi né vitin akademik
20142015, ka filluar studimet né vitin e paré, pas datés sé ligencimit té programit
té studimit né fjalé.

IAL+ja nuk mund té aktivizojé njé vit té caktuar té programit té studimit vetém pér
studentét e transferuar.



15. Né momentin e regjistrimit né IAL-té publike e private, nga ana e studentit nénshkruhet
deklarata sipas Shtojcés nr. 1, e cila ruhet né dosjen personale té studentit.

16. Ky udhézim éshté i vlefshém vetém pér regjistrimet dhe transferimet e studimeve té
studentéve gé vijné nga IAL té cilave u &shté hequr ligenca dhe aplikohet vetém pér
pranimet pér vitin akademik 2014 - 2015.

17. Ngarkohen pér zbatimin e kétij udhézimi, Sekretari i Pérgjithshém, Drejtoria e Arsimit té
Larté dhe Shkencés, né Ministriné e Arsimit dhe Sportit, Agjencia Publike e Akreditimit t&
Arsimit té Larté, Agjencia Kombétare e Provimeve, si dhe institucionet publike dhe private
té arsimit té larté.

Ky udhézim hyn né fugi menjéheré dhe botohet né “Fletoren Zyrtare”.

LINDITA NIKQLLA
>,




Shtojcanr. 1

Uné i nénshkruari , lindur mé

me karté identiteti/pasaporté nr.

1,

Deklaraté

»

emri at@sia mbiemri

Autorizoj institucionin e arsimit té larté Ministriné e
Arsimit dhe Sportit dhe Agjenciné Kombétare té Provimeve pér trajtimin e té dhénave
té mia personale né kuadér té aplikimit dhe regjistrimit pér vazhdimin e studimeve
universitare né Institucionin e sipércituar, si dhe publikimin eventual té tyre.

Autorizoj, gjithashtu Ministriné e Arsimit dhe Sportit dhe Agjenciné Kombétare té
Provimeve pér kryerjen e té gjitha verifikimeve dhe marrjen e té gjitha informacioneve
lidhur me: studimet universitare ku kam aplikuar pér t'u regjistruar, periudhén e
studimeve té kryera mé paré, dhe ¢do lloj verifikimi tjetér gé lidhet me sa mé sipér.

Deklaroj se nuk kam aplikuar pér t'u regjistruar né asnjé institucion tjetér té arsimit té
larté, pér vitin akademik 2014-2015.

Deklaroj se nuk po ndjek ndonjé program tjetér studimi né institucione té tjera té
arsimit té larté, dhe se nuk do té ndjek njékohésisht njé program tjetér studimi, deri né
pérfundimin e programit té studimit ku po aplikoj.

Deklaroj vértetésiné e t€ dhénave dhe dokumenteve té paraqitur. Jam i vetédijshém se,
né rast deklarimit té t& dhénave té pavérteta apo té paragitjes sé dokumentave té
fallsifikuara apo me té dhéna jo té vérteta, jam subjekt i masave té parashikuara né
Kodin Penal dhe aktet e tjera ligjore e nénligjore né fuqi. Né rast dyshimi pér vértetésingé
e informacionit té deklaruar, Ministria e Arsimit dhe Sportit dhe/ose Agjencia
Kombétare e Provimeve dhe/ose IAL-a nisin procedurén e kontrollit té tyre duke ia
pércjellé kéto té dhéna eventualisht edhe organeve kompetente.

Emér Atési Mbiemér Emér Mbiemér

i studentit qé aplikon pér transferim i punonjésit té sekretarisé mésimore
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